КОНТРАКТ №753.02._______
г. Новополоцк
    
                          


              _____________ 2007г.

ОАО "НАФТАН", г. Новополоцк, именуемое далее Продавец, в лице начальника управления маркетинга В.К. Пацевича, действующего на основании доверенности № 9917 от 20.06.2006 г., с одной стороны и _____________________________, именуемое в дальнейшем Покупатель, в лице _________________, действующего на основании ____________, с другой стороны, заключили настоящий Контракт о нижеследующем:

1. Предмет контракта.

В соответствии с настоящим контрактом Продавец продает, а Покупатель покупает на условиях DAF РБ/________________ с целью вывоза из Республики Беларусь в ___________ топливо дизельное EN590 s10ppm сорт F, далее Товар, в количестве  _______________ метрических тонн (плюс/минус 5% по выбору Продавца)

2. Сроки поставки.

Поставка Товара должна быть осуществлена по ____________ 2007 года.

3. Цена.

Цена за одну метрическую тонну Товара на условиях DAF РБ/________________________ составляет ________________ доллара США.

Общая стоимость настоящего Контракта составляет ____________ (+/-____________) долларов США. 
В случае изменения Белорусской железной дорогой тарифа на перевозку товара, контрактная цена на условиях DAF /_____________ будет пересмотрена. Изменение цены оформляется дополнением к настоящему контракту.

 4. Качество.

Качество Товара должно соответствовать СТБ 1658-2006 (ЕН 590:2004) и подтверждаться паспортом качества, которым Продавец должен обеспечить Покупателя в количестве 1 экземпляра на русском языке. 

Продавец несет ответственность по соответствию товара качеству в пределах, установленных СТБ 1658-2006 (ЕН 590:2004).

5. Упаковка и маркировка.

Товар поставляется в железнодорожных цистернах.

Цистерны пломбируются пломбами Продавца. Оттиск пломбы должен быть четким. Номера пломб вносятся в транспортные документы (железнодорожные накладные).

6. Отгрузка  и транспортировка

Покупатель в течение двух рабочих дней со дня выдачи Продавцом счета на предоплату обязан предоставить отгрузочную разнарядку,  содержащую все необходимые для отгрузки реквизиты: страна назначения;(плательщик за БЧ21 (при отгрузке на FCA ОАО «Нафтан»), полное наименование грузополучателя (на русском языке), его адрес, ж.д. код; пограничные станции перехода и ж.д. код, наименование ж.д. станции назначения,  код станции, п/путь; указать плательщика  за транзитные дороги. Иная дополнительная информация не является обязательной для Продавца и может быть принята последним лишь к сведению.

Начало отгрузки Товара осуществляется при наличии на станции отправления необходимых документов, обеспечиваемых Покупателем. В случае невозможности отгрузки Товара по независящим от Продавца причинам (отсутствие телеграммы – согласования приемки груза станцией назначения и грузополучателем, запрет любой железной дороги, отказ грузополучателя, нарушение Покупателем сроков и условий оплаты и др.), Продавец вправе продлить срок поставки Товара на разумный срок, необходимый и достаточный для возобновления поставок в связи с  данными обстоятельствами, при этом Продавец обязуется предпринять все возможные усилия для сокращения срока, необходимого для возобновления поставок. Продление срока оформляется дополнением к настоящему контракту.

 В случае введения запрета железной дорогой станции назначения или грузополучателем Покупатель обязан в течение 4 рабочих дней от даты запрета заменить отгрузочную разнарядку (под датой запрета понимается дата, с которой невозможна отгрузка по предоставленной Покупателем отгрузочной разнарядке, подтвержденная телеграммой железной дороги или письмом грузополучателя).

Отгрузка Товара осуществляется силами, средствами и за счет Продавца, после получения и на основании отгрузочной разнарядки Покупателя. Место поставки - согласно реквизитам, указанным Покупателем.

Продавец обеспечивает должное оформление и оплату необходимых документов и процедур (сертификат регистрации контракта, сертификат страны происхождения – только по заявке Покупателя, оплата таможенного оформления и иных сборов на территории РБ) за свой счет.

К грузу обязательно прикладываются железнодорожная накладная с отметкой станции Новополоцк о дате отгрузки, счет-фактура, паспорт качества и сертификат происхождения товара формы СТ-1. В каждой железнодорожной накладной должны быть указаны: номер контракта, наименование Продавца, наименование товара, вес брутто, вес нетто, номер вагона, число и знаки пломб.

7. Информация об отгрузке

В течение двух рабочих дней после отгрузки Продавец отправляет факсимильной связью: уведомления датой отгрузки, номерами накладных, номерами вагоно - цистерн, количеством товара.
8. Приемка-сдача товара и проверка его качества

Приемка Товара по количеству и качеству осуществляется Покупателем в соответствии с действующим законодательством Республики Беларусь (Положение о приемке товаров по количеству и качеству, утвержденное постановлением Совета Министров РБ №285 от 26.04.1996, далее - Постановление). 

В случае выявления недостачи либо несоответствия Товара качеству, указанному в п.4 Контракта, составляется Акт приема Товара по количеству и качеству с участием представителя Продавца, Покупателя, грузополучателя, указанного в ж/д накладной, а также при необходимости других лиц, указанных в Постановлении. 

Приемка Товара осуществляется на складе (терминале) грузополучателя.

Покупатель вправе отказаться от некачественного Товара в установленном порядке.

9. Расчеты за товар

Оплата за поставляемый товар производится 100% предоплатой согласно выставленному Продавцом счету и против предоставления ресурсной справки Завода о наличии Товара, в долларах США по следующим реквизитам:

ЗАО «Банк международной торговли и инвестиций»

SWIFT: BITI BY 2X
Отделение в г.Новополоцк

SWIFT: BITI BY 21169

211440 г.Новополоцк, промзона, ОАО «Нафтан»

БИК 150801169 

счёт 3012200001001

через – Citibank NA, New York

SWIFT: CITI US 33
Acc.: 36252226
Бенефициар – ОАО”Hафтан”, Hовополоцк. 

УНП 300042199.


Предварительная оплата должна быть произведена датой валютирования не позднее 2 (двух) банковских дней со дня выставления счета.  

День выставления счета считается нулевым.

Под датой валютирования понимается дата списания денежных средств со счета Покупателя, подтверждаемая сообщением  SWIFT. При этом в актах сверки расчетов между Покупателем и Продавцом датой оплаты указывается дата зачисления денежных средств на расчетный счет Продавца.


Окончательный расчет сторонами производится после отгрузки Товара. Отгруженный, но неоплаченный Товар Покупатель принимает и оплачивает  датой валютирования не позднее 2 (двух) банковских дней после  выставления счета и предоставления реестра на каждую отгруженную партию товара с указанием даты отгрузки, веса вагоноцистерн и номеров железнодорожных накладных, но  не позднее 12 (двенадцати) банковских дней от даты отгрузки. 


Остатки предоплаты по настоящему контракту, не покрытые поставками товара, Продавец по письменному заявлению Покупателя возвращает или  засчитывает в счет платежей, причитающихся с Покупателя по другим контрактам.


Под банковским днем в настоящем контракте подразумевается банковский день в стране банка Покупателя.

Если последний предусмотренный для платежа день приходится на выходной день в США, то платеж производится датой валютирования следующим банковским днем в США.

Все банковские комиссии и расходы в банке Продавца оплачивает Продавец, все прочие банковские расходы оплачивает Покупатель.

10. Рекламации

Покупатель имеет право заявить Продавцу претензию по количеству и качеству товара в письменной форме в течение месяца от даты поставки товара с приложением подлинных  документов, подтверждающих заявленные требования. Продавец обязан в течение месяца рассмотреть претензию и дать Покупателю письменный ответ о принятом решении.

Претензия по количеству Товара, не подлежит удовлетворению, если при выгрузке Товара грузополучателем в пункте назначения имеет место расхождение (разница) между количеством Товара,  указанным в железнодорожной накладной и количеством Товара, определенным в установленном порядке грузополучателем, которое не превышает нормы естественной убыли массы суммированной с нормой погрешности измерения массы указанной в железнодорожной накладной.

Все расходы по возврату некачественного товара несет Продавец.

11. Ответственность

В случае нарушения Покупателем сроков и условий оплаты и (или) предоставления отгрузочной разнарядки Продавец вправе расторгнуть в одностороннем порядке Контракт, не неся перед ним никакой ответственности, при этом направив Покупателю письменное уведомление о расторжении Контракта.

В случае нарушения сроков предоставления отгрузочной разнарядки, Покупатель выплачивает пеню в размере 0,3 % от стоимости товара, на который не предоставлена отгрузочная разнарядка, за каждый день просрочки. 

В случае нарушения Покупателем сроков и условий оплаты, указанных в пункте 9 настоящего контракта, Покупатель выплачивает пеню в размере 0,3 % стоимости неоплаченного товара за каждый банковский день просрочки, а при просрочке платежа свыше 50 дней от даты отгрузки товара размер пени составляет 2% от суммы Контракта за каждый банковский день просрочки.

Если Покупатель во время действия запрета  не заменяет отгрузочную разнарядку в вышеуказанные сроки, то Покупатель выплачивает пеню за хранение товара в размере 0,50 доллара США за тонну товара в сутки, исходя из объёма товара, на который действует запрет. Пеня исчисляется с 5 (пятого) рабочего дня от даты запрета до даты замены отгрузочной разнарядки или снятия запрета.

Ответственность сторон, не оговоренная в тексте настоящего контракта, определяется в соответствии с  законодательством Республики Беларусь.

12. Сроки исковой давности. Арбитражный суд.

Срок исковой давности по требованиям сторон, вытекающим из настоящего контракта, устанавливается в три года.

Все споры или разногласия, могущие возникнуть из настоящего контракта или в связи с ним, подлежат урегулированию по возможности путем переговоров между сторонами. 

Если стороны не придут к соглашению, любой спор, разногласие или требование, возникающие или касающиеся настоящего Контракта, либо его нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению Международным Арбитражным судом при Белорусской Торгово-Промышленной Палате в соответствии с регламентом данного суда.

При решении споров, вытекающих из данного контракта, стороны руководствуются действующим законодательством Республики Беларусь.

Язык арбитражного разбирательства - русский.

13. Форс-мажор.

Ни одна из сторон не будет нести ответственность за полное или частичное неисполнение обязательств по настоящему Контракту, если это связано с: пожаром, наводнением и другими стихийными бедствиями, военными действиями любого характера, блокадой, запретом на экспорт или импорт, действиями правительства, концерна «Белнефтехим» или другими препятствиями, мешающими должному исполнению Контракта на весь период действия вышеназванных обстоятельств.

Если срок действия форс-мажорных обстоятельств превысит 40 дней, то поставки, которые должны были быть исполнены в этот период, могут быть аннулированы по взаимному письменному согласованию сторон. 

Если срок действия форс-мажорных обстоятельств превысит 60 дней, любая из сторон вправе аннулировать свои обязательства и расторгнуть настоящий Контракт, направив другой стороне письменное уведомление. Датой расторжения контракта считается дата письменного уведомления.

Стороны свободны от ответственности за компенсацию возможного ущерба другой стороне. При этом каждая из сторон имеет право на возврат всего, что она исполнила, не получив встречного удовлетворения. 

Сторона, для которой возникла невозможность исполнять свои обязательства, должна немедленно известить контрагента о начале действия форс-мажорных обстоятельств и невозможности исполнения обязательств.

Сертификаты, выданные торговой палатой той стороны, для которой возникла невозможность выполнения обязательств, служат достаточным подтверждением форс-мажорных обстоятельств.
14. Прочие условия

Все налоги, сборы и таможенные пошлины, связанные с выполнением настоящего контракта и взимаемые на территории Продавца, уплачиваются за счет Продавца, а вне ее – за счет Покупателя.

Всякие изменения и дополнения к настоящему контракту будут действительны лишь при условии, если они выполнены в письменной форме и подписаны уполномоченными на то лицами обеих сторон. 

Для упрощения процедуры обмена документами, согласно ст. 161 ГК РБ, Стороны признают целесообразность использования факсимильной связи и, таким образом, правомочность подписей и печатей Сторон, а также текста настоящего контракта, передаваемых и принимаемых по факсу в процессе заключения и исполнения настоящего контракта.

Вся деловая переписка осуществляется на русском языке.

В настоящем контракте применяется терминология "Incoterms 2000".

Настоящий контракт составлен в двух экземплярах,  обладающих равной юридической силой. 

Срок действия настоящего контракта до 30 апреля 2007 года, а в финансовых расчетах до их полного исполнения.
Юридические адреса сторон:

	Продавец 

ОАО "НАФТАН", г.Новополоцк

211440, Республика Беларусь
УНП 300042199

тел.:   +375 214 598358
факс: +375 214 594117

          +375 17 2106079
	Покупатель
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Покупатель
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